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Mescfelenik minden vasárnap.

ELŐFIZETÉSI AB: Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalba»i% -
Budapest, IV. Sarkantyos-utea 3. szál

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, IV. Sarkantyus-utca 3, szám.
Egész évre
Félévre
Negyedévre

Ä spanyol

'W'gfe;

spanyolfal belülről szebb,Mpndja csak, kisasszony, az a 
ölről ? z ■ " •_ . . , \
Nem hiszem. Miért kérdi ?

látom, az öcscse jobMert, úgy
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Ejnye be jó!

Jncika gondolatai.

A szerelem állítólag rosszra is vezet, 
de házasságra már nem.

*
A férfiak nagyon lelkesülhetnek a sza­

badságért, mert nem nősülnek.
*

Szegény apa a házán, a földjén, a pén­
zén szerencsésen túladott, de a leányán nem.

*
Istenem, ha úgy keresnék & leányokat, 

mint Budapesten a kiadó lakásokat.
*

Mi az ördögért terem annyi uj bor, 
mikor már arra sem nősülnek.

Ha a Pesti Első Hazai takarékpénztár- 
1 nak volnék a leánya, már régen asszony 
i lennék.
I *

De így, ah, nem megyünk férjhez soha!

Sobb szereltül* volna.
Tudja ördög, de mi jobb szerettük 

volna, ha Wekerle az önálló bankot, ön­
álló vámterületet és magyar vezényszót 
vágta volna a Polónyi fejéhez!

Kondor Balázs
válogatott hasonlatai.

A szép asz- 
szony olyan, mint 
a zerge: vadász­
nak rá.

A legtöbb re­
pülőgép olyan, mint 
a víziló: nem röpül.

A tartalékos 
katona most olyan, 
mint a beteg: rósz- 
szül érzi magát.

A zsivány 
olyan, mint a kor­
csolya: felkötik.

A sofför olyan, 
mint a billiárdozó 
ember: karambolt 
csinál.

A háború olyan, mint a kolera: kiüt. 
A hal ára olyan, mint a harmadik eme­

leten lakó és hazatérő ember: föl megy.
A hidegben minden ember olyan, mint 

a diplomata: begombolkozik.

Szakértő.

— Ezek a szobrok mind Olaszország­
ból jönnek.

— Persze, persze, azután rosszul 
pakkolják a holmit és egyiknek-másikuak 
baja is esik.

X



■

-SÄ

• • •’

Ejnye be Jól

Jfjn yapanek Jjani

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
Mikor a három 

tagodból álló tarsasag 
! mar tele etted izs tele 
ittad magad izs ami­
kor mindegyiknek 

ágaskodni kezdett a 
jókedv, a zegyik ur 
elirkezettnek lattal a 
zide arra, hogy a z'de- 

, t, jevetel trágyájára at-
yj \X tirjil. így tertint, hogy 

Kakukk Janos ur egy­
szer csak tele teltetted 
a zivi nagy pohár izs 
azzal együtt felemel­
kedni kezdtil, ippen 
úgy, mint azt az szokta 

tenni, aki poharkeszentő akarsz hogy mon­
dasz. Mikor pedig felálltai, a kővetkezőket 
mondtad:

— Dinsztelve szeretett kedves házi­
gazda 1 Szeret etves barátunk izs a zenyim 
vig cimbora 1 Engedjil meg, hogy amikor a 
zenyim kezeddel a tied pohárba entett ital a 
magasra emelsz, szalljal neked izs pedig min­
den bevezetis nilkul. Engedjil meg, hogy 
üllepilyesen kijelentsd, hogy in izs a zenyim 
régi jó barátod, Verib Tamas úrral tiged a 
tied becses hazadban izs a zasztalodnal azirt 
voltai cseresnyis hogy felkeressil, mert erre 
megbízás kaptal. A za zur izs barátunk, aki 
nekunknak e za megbízás adtai, senki se 
nem mas meg van, mint a zelse városi zálog­
ház igazgatója, akinek Patkó Bandi a zivi 
neved.

— ügy van! Helyes! szólt kezbe a 
Verib Tamas ur.

— Ennek a mink jó baratnak, amint 
azt tálán te is tudsz, meg van egy felesig, 
aki kilenc gyereknek a zanyadnak tarthatsz 
magad. Enagysaga te irántad szeleremre 
gyuladtal izs amikor te azt iszravettil, a szele- 
rem halasa alatt itet megszektettil. A mienk 
jó barátod, Patkó Bandi ur, a tied eljárásod­
ban magara nizve sertis talaltal izs úgy vile-

kedsz, hogy a za sertis csakis a vér mos­
hatsz le, ami vagy a tied, vagy a zivi hasad­
ból fogsz hogy kifolyjál. Mink tehat, amint 
azt most mar kegyes leszel, hogy meg- • 
irtsd, parbajsegid még vagy, akiknekkete- 
lessige tiged provokálsz izs a feltitelek 
megállapíts. Mikor pedig mindezt úgy a ze- í 
nyim, mint a barátom neviban kijelentesz,' 
kívánom a zegerek urától, hogy tiged a! 
zemberi kor lcgv gsó hataraig dtetni méltóz-' 
tassal. Tehat:-iljen Papanek Dani ur!

— Iljen! Iljen 1 ordította Verib Ta­
mas ur. 1

Ennek utanna mindakelten nekem jöt­
tek, a zivi poharadat a senyimmel essze-' 
itették, hogy azutan azt, ami abban meg vagy 
egy hajtásra kiigyal. I

In, hogy a zigazat megválsz, eresen 
meg voltai hogy lepetve legyil, mert min-, 
denre gombolkoztal, csak arra nem, hogy a 
zenyim vendigeid parbajsegidek- legyil, akik­
nek a za szandika meg ván, hogy engedet 
a halai torkába vigyil izs pedig ippen akkor, 
amikor in semmi se nem kevettil el izs ami-' 
kor olyan artatlan meg vagy, mint a ma 
megsziletett baranyka, aki a ligynak se nem 
vitettd.

Bármennyire meg voltai in azonban 
hogy lepetve legyil, azirt a zenuralom nem( 
elvesztettil. Ezt bizonyítja a zis, kogy neked! 
mindjárt felállt s így szóltál:

— Dinsztelt parbajsegidek urakl A ki- 
hivas, amely elhangzott, nem visszautasítasz 
izs kisz vagy arra, hogy a zenyim fegyvered 
Patkó Bandi ur fegyvereddel esszemirjil. Van 
cseresnyim azonban hogy kijelentesz, hogy 
félresertis forog fenn izs hogy a zenyim he*! 
ellenfii a zeset a maga mivoltodban nem is-1 
mersz. Ha azonban ezzel tésztába jessz, in 
hiszed, hogy maskippen gombolkozni fogsz 
izs a kihívás visszaszivsz.

A kit segid csodálkozva hallgatta! ram 
izs azt a kijelentig tette, hogy a zesetet meg­
ismerni kell. Elebb azonban — jegyeztik ] 
meg — nem fog ártasz, ha egy-kit poharka- 
val még megeresitesz magunkat.
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Ejatyé be Jó i

— Jaj, aki adta! Meneküljünk!
* ■''»V'Wk^vx\vx\v»va^xvv\^v«pä^\%\v%\%vv%v\vv.vv,"w»

Biztos mód.

— Vájjon lesz-e táncosunk?
— No, hallod, ilyen jól kivágott 

ruhával ?! -
*itmiiii!ut!i:*iiuuiiiiii(mii!iiiiiiiiii!iHi!!iiiti(iii  iiiiiiiitiiintü itfiiiiniiii aunnumiumiuiuiiiím

Par force vadászat.
A függ eílenségi párt hajtóvadásza­

tot rendez az önálló bank ügyében. Na­
gyon helyesen ! Reméljük is, hogy sikerül 
nekik kiugratniok a bokorból a közös­
ügyes nyulakat és rófcálcat.

— Milyen kellemes és milyen olcsó! 

in.

— Kezd nagyon meleg lenni.

Olcsó gőzfürdő.
> Négy képyel —

dőkön.
— Na, kifogok én azokon a draga für-
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Ejnye be jó

Dráma babaországban.
Hat képpel

Oh, uram, hogy merészel?
chinai fiút semrmsem

írdekeli ?

Nem mész innen .! V

mégis érdekeli.Úgy látszik,

Örökre a tied!Sőt, már túlságosan érdekeli.

fc-x-'".- . H -»



Ejnye be Jói

Bávébazban, Jókori elhatározás,

Hová megy a fehérneműtisztitó, 
az Operaházba vált jegyet?

. ~ H?8y ope-i ázna ki a hideg,
más dolgod? 6

— De van! Inkasszálnám a koro 
— Na, hová megy?
— Hát a gallériára!

galléron 1 ^a®a(*na e*D' markos mi baszna

ha a tavasztólmegittasul ?
Lefekszik és kia’usszs 

— Ki ám a tökfejed bul 
■— Hát mit csinál ?
— Megbokrosodik !

Lógnál egy ágán!

— Milyen Kohn Cecilia, 
iránt engedékeny?

— Buta!
— De még milyen !
— Üvöltsd ki 1 
— Kon cili-áns!
— Engedjen neked is valamit!

Sdjátt a bankot.
. A függetlenségiek végre-valabára 

\ejak a bankot, miután — Wekerle- 
indrassy nem akarják adni. Hát ez ia

nincs

■iívi

Ez a gépész nem jól kezeli a 
gépet... El fogom csapni 1

repmo-

(3 lő)elterIe-Polónssi párbaj.
Inter duos litigantea tertius (Ausz­

tria) gaudet.
iiwiwuiadiiiimHuiiiimwtoraiti-mMttimiiiimimmnmimuMiimimiiuunimmiiiiiüiüii:»

Ő az oka-
Andrássy utálatosnak mondta a 

politikai helyzetet. Ö is az oka ennek, 
miért nem gondoskodott külömb szépítő 
szerről, mint — a pluralitás /

ha mindenki

Alkudozás a töröljél.
Mi is elmondhatjuk, fogtunk törő- 
’ > viszi a — millióinkat.köt, de

fiz önálló bank és a kormány.
, A közősügyes miniszterek egyre csak 
kertelnek, mikor az önálló bankról van 
szó, de a függetlenségi párt kijelentette, 
hogy Juszt is átugorja ezt a politikai

3 gpőri eset.
A győri eset nem bizonyult a balpári 

számára olyan kövér püspök falatnak, 
E mint amilyennek ígérkezett.

mami

mm

* ;
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Ejnye be jó!

Enyhíts körülmény.

is-is>

Politikai sziporkák.
Most igazán dühöng az egyetértés a 

— koalícióban.
*

Természetes, ha Andrássy Bécsbe 
szaladt a héten, miután megmondta, hogy 
undorodik a mostani politikai helyzettől.

*
A Wekerle-Polőnyi párbajnál nem az 

a kérdés, hogy melyik volt nagyobb, ha­
nem hogy melyik volt — kisebb.

*

Egymást a szószoros értelmében sár­
ral dobálták és ezt nevezik nálunk tisz­
tálkodásnak !

Az igazság az, hogy Wekerle ön­
magát is támadta, mikor Polónyit levet­
kőztetni igyekezett, mert hát régi dolog, 
hogy madarat tolláról, embert — barát­
járól.

Feleség: Azt olvasom éppen, hogy egy 
Salai embert két heti házasság után letar­
tóztatták és 15 évre fegyházba vitték. Hát 
aem borzasztó ez?

Férj: Nem tudom. Hiszen a feleségét 
aem vitte magával!

Családi büszkeség«

xX

Szerény.
— Van-e pénzed, kedve» barátom?
— Van, amennyit akar»*.
— Oh annyi nem 1» kelL

Nagyszerű ősei vannak, báró úr. 
Nem az enyéim, hanem a fiaimé.

TÖrzsaszíalnál.
Mi a fenét bökdösöd úgy az asztalt ? 

■ A vers-ütemeket számlálom.

Betürejtvény.
(Megfejtési határidő: január 6.)

— Barna Gézától. —

Kerék. Kerék.
ft megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helye* 
megfejtése:

„Elefánt.“
Helyesen megfejtették: 4239-en. A* egyik 

jutalmat nyerte: 8imon János, Esztergom, 
s a másikat: Foss Ferencné, Szeged.

Felelős szerkesztő: Sientirmay Bél*.
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Megjelent a

Lili
343 oldal terjedelemben. Szinpompás 

borítékban. 109 művészi képpel
Tartalma : Naptári rész 2 színben nyom­

va. naplóval, csilla rászati résszel, bélyegtáblá- 
zat és névmutatóval, Hi?yarorsxág tiszti cim- és 
név Érából benne vannak az egyházi íőhatósá- 
gok, minisztériumok, megyéi hatóságok, szabad­
királyi és rendezett tanácsú városok, királyi 
törvényszékek, közjegyzők, pénzügyi igazgató­
ságok, Budapest f»- és székváros tisztikarának, 
valamint a fő- és székváros m. kir. államrend­
őrség pon'os névjegyzéke.

Stépirodalaii részeben : Graeza György: 
18í6 - 19U8. Szabadjágharci emlék, Bgressy 
Ákostól. Az őrnagyék Böskéje, irta: Prém József. 
Az úri betyár, Farkas Ernődtől. Gondolataim. 
Irta: Dura Máté. Magyarországi kivándorlók 
a Pannónián, Vértesi Károlytól. Szálaknál idyll 
a szabadságharcról. Párbaj egy szál hajért. 
Irta : Bártfay T. Aurél BŐ neveltető része sok 
képpel. Az országos vásárok pontos jegyzéke, stb.

Ara 1 korona 20 fillér.
1 K 40 fillér beküldése mellett bérmentve küldi 
mega BUDAPEST kiadóhivatala, Budapest, 

IV., Sarkantyus-utca 3 szám.

----- --------hmtazo.
1.40 mtr széles K 18.—, K 15.—, K IS.—, K 21.—. 
Fejpárna 80 cm. hoaazu, 58 cm. ezélee K 31.—. 
k 3.ÚU és K 4.—. UU cm. hosszú, 70 cm. széles, 

j tv 1.. c o—u. Mérték szerint kívánatra minden nagyságban 
készíttetnek. Háromrétű: ezörmatrácök egy ágyra K 27.—, jobb 
K 33.—. Szétktildée portéin öntésen utánvét mellett 10 koronától 

I és feljebb. Portómegtéritéascl meg nem telelőt becserélek v.
I visszaveszem. Benedikt Sacbsel. Lobes. Nr. 969. Rost Pilsen. Böhmen.

Történeti regény két részből egy kötetben, mely 
az 1848-49-iki szabadságharc idejének történetét

mindvégig kimeri- 
^ 9 tőén és magyaros 

zamatossággal írja 
le. Szerzője. Alray 
Károly, ki maga is 
végig küzdötte a 
szabadságharcot s 
közvetlen megfi­
gyelései olvashatók 
ezen kiválóan ér­
dekes olvasmány­
ban. Bolti ára 3 ko­
rona, lapunk olva­
sói azonban 

kedvezményben részesülnek, hogy 1 kor. 20 fillér­
ért kaphatják meg a pénz előlegos beküldése mel­
lett kiadóhivatalunktól, IV., Sarkantyus-utca 3,

azon

edvezmény az EJNYE BE JÓ 
==olvasómalí.

A BUDAPEST politikai napilap, mely mnlt évben ünnepelte 
meg SO éves fennállását, abból az alkalomból előfizetői részére 
egy albumot szerkesztett.

Ezen album egy körülbelül 400 oldalra terjedő diszmű, mely érdek­
feszítően adja elő és mulatja be a BUDAPEST és általában az ujsáeirás 30 
éves történetét. Számtalan közlemény foglaltatik benne miniszterektől, állam­
férfiaktól, a legelőkelőbb Íróktól, a BUDAPEST-nek volt és jelenlegi munka­
társaitól. Szebbnél szebb érdekes illusztrációk, gyönyörű műmellékletek teszik 
a könvvet értékessé, minden intelligens emberre nézve élvezhetővé.

A BUDAPEST előfizetői ingyen kapták _
ezen díszes albumot, melynek bolti ára azonban vw Ui Ula9 
volt. Lapunk o vasólnak ragaszkodását méltányoló- akarván, ezen értékes 
albumból néhány száz példányt a BUDAPEST kiadóhivatalától átvettünk és 
azt az EJNYE BE JÓ rendes vevőinek tetemesen leszállított áron, darabonkiot

3 koronáéit felajánljuk.
Ezen összeg előre küldendő be lapunk 

után bérmentesen küld jük meg az albumot. 
Világos, pontos elmet kérünk.

kiadóhivatalába, annak” vétele

Az „EJltYE BE JÓ“ kiadóhivatala
BUDAPEST, IV., SARKANTYUS-UTCA 3. SZÁM.

Nyomatott Wodianor F. éa Fiai tol fvgógópein, Budapest, IV., Sarkantyus-utca 3. síim.


